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LED Lichtlinie slimlux 20 SC
LED Linear Lighting slimlux 20 SC
Bandes LED slimlux 20 SC

Y @ IP 67 @ @ C€| |k

© LED-Lichtlinie 20 x 20 mm zum Einbau in Beton- und Natursteinbldcken oder -platten zur direkten und indirekten Beleuchtung
von Treppenstufen, Absdtzen, Sitzelementen, Stadtmobiliar etc.

® geringe Einbautiefe; homogenes, durchgehendes Leuchtbild

© Kabelausgang (B) nach hinten - 20 mm eingertickt, dadurch nahtlose, weitgehend schattenfreie Aneinanderreihung moglich

@ robuste Ausfiihrung, wasserdicht, UV- und chemikalienbestandig, Schutzart IP 67, Anschlusskabel mit Stecker IP 67

© Einbau in Nut oder Anbau méglich

© in warmweif3 2700 K, 3000 K und neutralweil3 4000 K , weitere Lichtfarben auf Anfrage

@ die Lichtlinie wird von dot-spot fertig konfektioniert und mit blauer Schutzfolie geliefert

® Achtung: die Lichtleiste nicht Gber mehrere Blockstufen laufen lassen; die einzelnen Lichtleisten werden auf das Mal3 der
Blockstufe konfektioniert

© LED light line 20 x 20 mm for installation in concrete and natural stone blocks or slabs for direct and indirect lighting of stairs,
landings, seating elements, street furniture, etc.

o low installation depth; homogeneous, continuous light image

o cable exit (B) to the rear - 20 mm indented, thus seamless, largely shadow-free stringing possible

® robust design, waterproof, UV and chemical resistant, protection class IP 67, connection cable with plug IP 67

@ installation in groove or attachment possible

@ in warm white 2700 K, 3000 K and neutral white 4000 K, other light colors on request

@ the light line is pre-assembled by dot-spot and delivered with a blue protective film

@ Attention: do not let the light bar run over several block steps; the individual light strips are tailored to the size of the block step

® ligne lumineuse a LED 20 x 20 mm a installer dans des blocs ou dalles de béton et de pierre naturelle pour I'éclairage direct et indirect
d'escaliers, paliers, éléments de siéges, mobilier urbain, etc.

o faible profondeur d'installation; image lumineuse homogéne et continue

© sortie de cable (B) vers l'arriére - 20 mm en retrait, donc sans couture, enfilage largement sans ombre possible

® conception robuste, étanche, résistant aux UV et aux produits chimiques, classe de protection IP 67, cable de raccordement avec prise IP 67

@ installation dans la rainure ou fixation possible

o en blanc chaud 2700 K, 3000 K et blanc neutre 4000 K, autres couleurs claires sur demande

© laligne lumineuse est pré-assemblée par dot-spot et livrée avec un film protecteur bleu

@ Attention : ne laissez pas la barre lumineuse parcourir plusieurs pas de blocs ; les bandes lumineuses individuelles sont adaptées a la taille
du pas de bloc

Auf MaB konfektioniert = Made to measure = Fait sur mesure:
Maximale Einzelldnge = Maximum single length = Longueur individuelle au maximum » 3000 mm

Art.-No. Model 4 Sefe @ CRI Watt
Profil = Profile = Profil

63020.927 120 24VDC__ [] warm white, 2700 K 1000 Im/m  >90 10W/m
63020930 120 24VDC___ [] warm white, 3000K 1000Im/m _ >90 10W/m
63020940 5120 24VDC [ neutral white, 400K 1000Im/m _ >90 10W/m
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Anschluss = Connection = Connexion

45 ==<_Anschlusskabel 5 m offen = connection cable 5 m open = cdble de raccordement 5 m ouvert

46 === Anschlusskabel 10 m offen = connection cable 10 m open = cdble de raccordement 10 m ouvert

—==m Anschlusskabel 0,15 m mit Stecker = connection cable 0.15 m with plug = cdble de raccordement
0,15 m avec fiche

Zubehor = Accessories = Accessoires » slimlux 20 SC

Art.-No. Model Beschreibung = description = description
O‘\ \ Verbindungsleitung 2 m > Stecker - Buchse
SN

92522 VLK sI2 connecting cable 2 m > Plug - socket
cable de raccordement 2 m > Fiche - prise

Verbindungsleitung 5 m > Stecker - Buchse
\ 92523 VLK sI5 connecting cable 5 m > Plug - socket
-/ cable de raccordement 5 m > Fiche - prise
™ Verbindungsleitung 10 m > Stecker - Buchse
. \ 92524 VLKsI10  connecting cable 10 m > Plug - socket
= cable de raccordement 10 m > Fiche - prise
Q T-Verbinder > Stecker (0,7m) - 2 x Buchse
\Q ) 92540 T-VB T-connector> plug (0.7m) - 2 x socket
- Connecteur en T > fiche (0,7 m) - 2 x prise

Spezialkleber, fiir auBen und innen, wasserfeste Verklebungen von LED-Profilen,

1 Kartusche, 300 ml
' 98000 KLspez  Special glue, for outside and inside application, waterproof bonding, cartridge 300 ml
Colle spéciale pour les espaces intérieurs et extérieurs, encollages étanches a l'eau de
profi lés LED, cartouche, 300 ml

Schrumpfschlauch zur Sicherung von M8 Steckverbindungen, Lange 110 mm
/ 94604 ssk9/11  Shrink tubing to secure M8 plug connections, length 110 mm
Gaine thermorétractable pour sécuriser les connecteurs M8, longueur 110 mm

Weiteres Zubehor nachste Seite = additional accessories next page = plus d'accessoires sur la page suivante
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LED Lichtlinie slimlux 20 SC
LED Linear Lighting slimlux 20 SC
Bandes LED slimlux 20 SC

Multibox IP 65, mit integriertem Dimmer zur Regulierung der Helligkeit = Multibox IP 65, with integrated dimmer to

regulate the brightness = Multibox IP 65, avec variateur intégré pour réguler la luminosité » slimlux 20 SC

Leistung Steckbuchsen max. Lange aller LED Leisten MaBe
Art.-No. power sockets max. length of all LED strips power
puissance prises longueur maximale de toutes les bandes LED puissance
92960 25W 4 2,25m 210x 155x92 mm
%,
92961 60 W 6 540m 210x 155 x 92 mm "'
92962 150 W 9 13,50 m 255x205x 112 mm

Multibox 92960

© die Multiboxen enthalten Anschlussbuchsen, an denen die Lichtlinien tiber ein entsprechendes Verlangerungskabel direkt
angeschlossen werden konnen

falls die Anschlussbuchsen fiir die benétigte Anzahl Lichtlinien nicht ausreicht, kann die Anzahl der Buchsen mit dem T-Verbinder
(T-VB) erhoht werden.

mit dem Taster kann die Helligkeit der Lichtlinien eingestellt werden

die eingestellte Helligkeit bleibt auch nach dem Ausschalten der Netzspannung gespeichert
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® das Einschalten der Lichtlinien kann z.B. Gber handelstibliche Dammerungsschalter, Schaltuhren oder mechanische Schalter erfolgen

® the multiboxes contain connection sockets to which the light lines can be connected directly via an appropriate extension cable "',
can be infected

o if the connection sockets are not sufficient for the required number of light lines, the number of sockets with the T-connector Multibox 92962

(T-VB) can be increased

the brightness of the light lines can be adjusted with the button

the set brightness remains saved even after the mains voltage has been switched off

the light lines can be switched on, for example, using commercially available twilight switches, time switches or mechanical switches
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les multibox contiennent des prises de connexion auxquelles les lignes lumineuses peuvent étre connectées directement via une rallonge
appropriée peut étre connecté

siles douilles de raccordement ne sont pas suffisantes pour le nombre requis de lignes lumineuses, le nombre de douilles avec le connecteur
en T (T-VB) peut étre augmenté

la luminosité des lignes lumineuses peut étre ajustée avec le bouton

la luminosité réglée reste enregistrée méme apres la coupure de la tension secteur

les lignes lumineuses peuvent étre allumées, par exemple, a l'aide d'interrupteurs crépusculaires, d'interrupteurs horaires ou d'interrupteurs
meécaniques disponibles dans le commerce
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AnschluBbeispiel * Connection example = Exemple de connexion

7 Blockstufen mit je 0,7 m
7 block steps with 0.7 m each
7 marches de bloc de 0,7 m chacune

Multibox 60 W

Taster zur Helligkeitseinstellung
Button for brightness adjustment
Bouton de réglage de la luminosité
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